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VYHLASKA

ministra zahraninich véci
ze dne 27. Fijna 1966

o Dohodé mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky a viadou Italské republiky
0 mezinarodni silnitni doprave

Dne 26. kvétna 1966 byla v Rim& podepsana Podle svého ¢lanku 24 vstoupila Dohoda v plat-
Dohoda mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické post dnem 3. listopadu 1966.
republiky a vl&dou Italské republiky o mezina-

rodni silniéni doprave. Cesky preklad Dohody se vyhlasuje soufasn®.

David v. r.

DOHODA

mezi viadou Ceskoslovenské socialistické republiky a viadou Italské republiky
o mezinarodni silnitni dopravs

Viada Ceskoslovenské socialistické republiky I
a vlada Italské republiky, vedeny pranim upravit Preprava cestujicich
pfepravu osob a zboZi provadénou za tplatu vo- Clanek 1
zidly silni¢ni dopravy mezi obéma staty, jako2 Veskera preprava osob autobusy mezi ob&ma

i tranzit jejich nzemim, se dohodly takto: - staty nebo tranzit jejich Gzemim podléha vydani

’
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koncese nebo povoleni s vyjimkou pfeprav, uve-
denych v ¢lanku 3.

Clének 2 _
Pravidelné traté mezi ob&éma staty nebo tran-

zitni trasy jejich Gzemim schvaluji po vzdjemné
dohodé& prislusné organy obou smluvnich stran.

Clanek 3

P¥ilezitostné turistické prepravy (pfi zavie-
nych dvefich) nepodléhaji povolovacimu Fizeni.
Toto ustanoveni se pouZije ve vSech pfripadech,
kdy tytéZ osoby jsou prepravovény tymZ vozidlem:

a) bud pPi okruZni jizdé, kterd za¢ind a koné¢i na
tizemi statu, kde je vozidlo evidovano,

b) nebo pii jizdé, jejiZ vychozi bod je v nékterém
misté na tzemi statu, kde je vozidlo evidovéno,

a misto urceni na Gzemi druh& smluvni strany

s podminkou, Ze se vozidlo — vyjma preprav

na zvlastni povoleni — vréati prdazdné do statu,

kde je evidovéano.

Clanek 4
V8echny ostatni druhy prepravy, které nejsou
ani pravidelnymi linkami (Clanek 2}, ani turistic-
kymi prepravami (Clanek 3), podiéhaji povolova-
eimu Fizeni. Povoleni mohou byt udélena prisius-
nymi orginy druhé smluvni strany.

Clanek 5

Podminky pro vyddavani koncesi nebo povolent
k prepravam, uvedenych v ¢lidncich 2 a 4, ze-
jména pokud jde o dobu platnosti, tarify a ostatnf
podrobnosti tykajici se prepravy, jakoZ i doklady
pro kontrolu vSech druhl prepravy, budou stano-
veny Smisenou komisi uvedenou v ¢lanku 22.

II
Preprava zheii
Clanek 6

Vedkerd preprava zboZl na vlastni nebo na
cizi et mezi ob&ma stdty nebo v tranzitu po
jejich dzemi podléh& povolovacimu Fizeni s vy-
jimkou p¥ipad uvedenych v &ldnku 11.

Clanek 7

Povoleni k mezindrodni prepravé zboZi jsou
vyddavdna pro jednu cestu tam a zpét; plati jak
pro jednotlivé vozidlo, tak i pro vozidlo s privé-
sem nebo ndvésem a umoZituji vstup nebo prijezd
tzemim druhé smluvni strany s ndkladem nebo
bez nékladu.

Clanek 8
Povoleni podle ¢lanku 7 vydavaji prislusné
orgéany statu, kde je vozidlo evidovédno, na tisko-
pisech zaslanych pfislusnym orgdnim druhé
smluvni strany v mezich kontingent, stanovenych
SmiSenou komisi, uvedenou v {ldnku 22.

Clédnek 9

Kontingenty uvedené v ¢ldnku 8 se déli na:
a) kontingent pro pfepravy do pfistavu Terst a
z tohoto pristavu,
b} kontingent pro pFepravy po celém tzemi
kazdé z obou smluvnich stran, jakoZ i pro
pPfepravy tranzitni. '

Clanek 10

Dopravci, ktefi maji sidlo na dzemi jedné ze
smluvnich stran, nejsou opravnéni prejimat na
tzeml druhé smluvni strany zboZi s urdenim do
tfetl zemé.

Clanek 11
Povolovacimu fizeni nepodléhaji:
a) pfepravy st&hovanych svrSk  provadéné
k tomu zvlast vybavenymi vozidly;
b) pfepravy télesnych poz_flstatkﬁ provadensg

'k tomu zvlast vybavenymi vozidly;

¢} prepravy materidlu a predmétd urdenych pro
veletrhy, vystavy nebo predvadéni,

d) prepravy zavodnich koni, automobilli, moto-
cykll, jizdnich kol a jinych sportovnich po-
tfeb urcenych pro sportovni podniky;

e) piepravy hudebnich néstroji, divadelnich de-
koraci a rekvizit;

f} pfrepravy materidlu urceného pro radiofonické
zfznamy a porizovédni kinematografickych
nebeo televiznich snimkil.

Pfepravy podle pism. c) aZ f) nepodiéhaji vSak
povolovacimu fizeni jen za podminky, Ze pfedméty
nebo zvitfata budou pak pFepravena zp#&t do stétu,
kde je vozidlo evidovédno, nebo ziistanou-li po pfe-
pravé do jiného stdtu nadéle majetkem fyzické

.nebo pravnické csoby, majici domicil nebo byd-

liSté na tzemi té smluvni strany, kde je vozidlo
evidovano. g

111
Vicohecné ustanovent
Clanek 12

7adna ze smluvnich stran nebude zakazovat a
omezovat dovoz vozidel evidovanych na uzemi
druhé strany a docCasné je osvobodi od dani a po-
platkli s podminkou, Ze budou opét vyvezena a
opatrena doklady o doc¢asném dovozu, zarucujicimi
zaplaceni dani a vstupnich poplatkil.

Clanek 13,

Ridi¢ a ostatni &lenové osadky vozidla mohou
dovédzet pfi dofasném osvobozeni od dani a vstup-
nich poplatkii pfedméty osobni potfeby v mnoZstvi
piiméfeném délce pobytu na Gzemi druhé smiuvni
strany, od dani a vstupnich poplatkii budou rovnéz
osvobozeny zésoby potravin na cestu a malé
mnoZstvi tabdku, doutnikii a cigaret pro osobni
potfebu osadky.
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Clének 14

Pohonné latky v normalnich nédrZich docasné
dovezenych vozidel nepodléhaji zdkaziim a omeze-
nim a jsou osvobozeny od cla a vstupnich poplat-
kii. Za normdlni se povaZuje nddrZ navrZend kon-
struktérem pro prislusny typ vozidla.

Clanek 15

Jednotlivé soucéstky urcené k opravé doCasné
dovezeného vozidla na celni doklad budou docasné
osvobozeny od cla a vstupnich poplatkd a vyjmuty
ze zdkazi a omezeni dovozu. Smluvni strany
mohou poZadovat, aby tyto soucdstky byly pii do-
vozu celné zaznamenany.

Vymeénéné soucdstky, které nebudou vyvezeny
zpét, podléhaji clu a vstupnim poplatkiim, pokud
nebudou v souladu s vnitrostatnimi predpisy pfti-
sluSného statu bezuplatn® postoupeny tomuto stétu
nebo znifeny pod tfednim dozorem na néaklad
zulastnénych.

(Glanek 16

Dopravci sidlicf na uvzemi jedné ze smluvnich
stran nejsou opravnéni provadeét prepravy cestu-
jicich nebo zboZi mezi dvéma misty na tuzemi
druhé smluvni strany.

Clanek 17

Osé&dky vozidel vstupujici na zékladé této Do-
hody na uzemi druhé smluvni strany budou vy-
baveny cestovnimi doklady.

—

5 Clanek 18

Plathy, které majf byt provedeny na zékladé
zdvazki, vyplyvajicich z ustanoveni této Dohody,
se budou vyrovnavat podle platebni dohody platné
mezi obéma stidty v dobé& piisludné platby.

Clanek 19

V pifipad8 porusSeni nékterého z ustanoveni
této Dohody na tzemi jedné ze smluvnich stran je
prislusny orgédn statu, kde je vozidlo evidovéno,
povinen na Z#adost prislusného orgdnu druhe

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

ing. Jan Dufek v. r.
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smluvni strany uplatnit vi¢i dopravci primeéiené
sankce a zpravit o tom drubou smluvni stranu.

Clanek 20

Podniky se sidlem na Gzemi jedné ze smluv-
nich stran, které prepravuji zboZi nebo cestujici
na zakladé ustanoveni této Dohody, jsou podro-
beny placeni dani a poplatkd z vozidel a z pre-
prav provedenych na Gzemi druh€ smluvni strany.

Clanek 21

Dopravei jsou povinni dodrZovat zakony a
pfedpisy smluvni strany, na jejimZ Gzemi se na-
chazeji. 7
Clanek 22

Obé smluvni strany si navzdjem oznami, které
organy jsou piislusné upravovat otdzky tykajici
se provadeéni této Dohody. Zastupci téchto organi
se sejdou ve SmiSené komisi k projednavani otéa-
zek uvedenych v ¢lanku 5 a 8, dale k zajisténi
Fadného provadéni Dohody v souvislosti ‘s rozvo-
jem pfeprav a k FeSeni pfipadnych potiZi. Rozhod-
nuti Smisené komise podléhaji schvaleni pFislus-
nych organit obou smluvnich stran.

Clanek 23

Vznikne-li mezi ob&ma smluvnimi stranami
jakékoli pochybnost nebo rozpor ve vykladu nebo
provadéni této Dohody, vyfeSi je smluvni strany
pfimym jédndnim mezi prisluSnymi organy nebo,
tato jednéni dspésnd, diplomatickou
cestou.

Clanek 24

Tato Dchoda vstoupi v platnost 15 dnd ode
dne, kdy si smluvni strany navzéjem sdéli, Ze byly
splnény dstavni pfredpisy, vyZadované pro vstup
Dohody v platnost.

Tato Dohoda ziistane v platnosti jeden rok a
bude prodluZovdna z roku na rok, pokud ji jedna
ze smluvnich stran pisemné nevypovi nejpozdéji
3 mésice pred uplynutim jeji platnosti. :

Dano v Rimé& dne 26. kvétna 1966 ve dvou vy-
hotovenich v jazyce francouzském.

Za viadu
italské repubhliky:

Giuseppe Lupis v. r.
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OZNAMENI O VYDANI OBECNYCH PRAVNICH PREDPISO

Ministr zdravotnictvi vydal

vynos &. j. PM 612-20. 6. 1966 ze dne 23. ervna 1966, o iipravé platovych pnmerﬁ zdravotnickych
pracovnikii. Vynos nabyl ucinnbsti dnem 1. fervence 1966.

Uvedeny vynos byl uvefejnén ve V&stniku ministerstva zdravotnictvi v &astce 12/1966 jako
smérnice pof. &. 19/1966 a je moZno do n&ho nahlédnout na odborech zdravotnictvi KNV a v kraj-
skych a okresnich tstavech nérodniho zdravi.

Generdlni prokurator vydal

ptikazem €. 21 ze dne 26. Fijna 1966 pracovni fad pro pracevniky prokuratury a pfikazem &. 23
ze dne 26. fijna 1966 platovy ¥ad pre prokuradtory a vySet¥ovatele krajskfch a okresnich proku-
ratur a pravni £ekatele prokuratury.

Do téchto prikazli lze nahlédnout u Generalni prokuratury a u vSech krajskych a okresnich
prokuratur.
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